МЕДАЛЬ
ШУТОЧНЫЕ СЦЕНЫ
В одном действии.
сочинение Н. А. ЛЕЙКИНА.
Санктпетербург. 1872 Дозволено цензурою. С.-Петербурга, 6-го ноября 1871 года.
Тивографш К. Н. Плотникова. (На Петербург стор., Колп, ул, д. 23)
Иван Степановича Степанова, небогатый купец, 50-ти лет.
Анна Кирилловна, жена его.
Дети Степанова: 
Настя, 20 лет. 
Вася, 13.
Пимен Захарыч Кузькин, курьер, молодой человек.
Катерина, кухарка.
Действие происходит в Петербурге во время святок. Театр представляет гостиную в квартире Степановых. Две двери: прямо и на право. Старая мебель красного дерева, бронзовые часы под колпаком, на стене почернелые картины в золотых рамах и стенники с незажженными свечами. При поднятии занавеса, Степанов в старом халате сидит на диване за столом и читает «Полицейские Ведомости.» Около него на стуле помещается Вася, держит в руках маску и прорезывает у нее ножницами рот. За другим столом сидят Анна Кирилловна и Настя. Анна Кирилловна штопает чулок вздетый на
стакан. Настя гадает на царе Соломоне. Вечер. Комната освещена двумя свечами.
ЯВЛЕНИЕ I.
Степанов, Анна Кирилловна, Настя, Вася. Степанов (читает).
Вынуто из воды мертвое тело неизвестного мужчины, по-видимому, из крестьян. Три тела сегодня. Нет, стой! Вот еще четвертое: на чердаке дома № 4 усмотрено...
Анна Кирилловна.
Иван Степаныч, брось! Ну что за чтение к ночи! Дались тебе эти тела! Уж и так по ночам пугаемся, а тут вдруг о телах... Еще, чего доброго, сниться станут.
Степанов (оставляя читать).
А и то дело! (зевает и смотрит на часы). Десять часов... Теперь спрашивается: чего сидим, да как совы глаза пялим? Даром только свечи жжем. Похлебали, ну и ко сну нора.
Настя.
Ну, папенька, у вас только одно и на уме — спать да спать... 
Степанов.
А что ж мне делать-то? В присядку плясать, что ли? Погоди, вот бубен куплю и начну тебя забавлять.
Настя.
Смотрите, маменька, что мне на Царе Соломоне вышло. (Читает): «Расставь хитро-сплетенные сети намеченному кавалеру и сбудется твое желание.»
Анна Кирилловна.
Дура!
Настя.
Только и умеете, что ругаться. (Читает про себя). Степанов (Васе).
Нешто я за тем купил тебе маску, чтоб ты ее портил? ВАСЯ.
Я не порчу, папенька, а рот прорезываю. Завтра ряженые пойдем, так чтобы гостинцы можно было есть. Теперь, и не снимаючи ее, можно что угодно в рот запихать.
СТЕПАНОВ.
Гостинцы можно в карман, а есть дома. ВАСЯ.
Это вы про густое говорите, а ежели жидкое? Варенье, например... Как его домой возьмешь?
СТЕПАНОВ.
Все-таки, не годится! Маска бы и на будущий год послужила. АННА КИРИЛЛОВНА.
Ну, уж это дудки, чтобы после крещенья погань в доме была! Все в печь! Тебе жалко, коли ребенок занимается.
СТЕПАНОВ.
Нешто это занятие?
АННА КИРИЛЛОВНА (кивнув на Настю).
Все лучше, чем целый день на царе Соломоне гадать да по окошка вешаться.
Настя (отпихивая книжку).
Так и знала, что попрекнете! Что же мне делать-то? Анна Кирилловна.
Дырья на себе штопать, а то целый праздник иглы в руки не брала. Настя.
На то и праздник... Да и где же на мне дырья? В гости не пускаете, к
себе никого не зовете... Отчего к Скрыпиным не пустили? На святках все девушки друг у дружки гостят!
Степанов.
Ну, уж это из головы выбрось, чтоб я тебя на святках в ямскую гостить отпустил.
Настя.
Это еще отчего? Что ж там поганое место, что ли? 
Степанов.
Не поганое, а испортишься, потому, там теперь солдаты и офицеры стоят.
Настя.
Ну, так что ж, что солдаты и офицеры? Солдаты и офицеры не съедят! Степанов.
Уж это мы знаем, съедят или нет. Зови этих Скрыпиных к себе гостить. Перин, слава Богу, хватит.
Настя.
Так сейчас они теперь и пойдут от веселья! Они теперь каждый день с офицерами: то в приятных разговорах, то в клубе, то в театре. Третьего дня говорящую куклу смотрели. А у нас что?
Степанов.
Погоди, вот замуж выдадим, так и у тебя будет говорящая кукла. 
Настя.
Вот уж офицеры про этот сюжет говорить не будут! Постыдятся. 
Анна Кирилловна.
А и в самом деле пора ей замуж. Совсем от рук отбилась девчонка! Завтра же пошлю за свахой Лукерьей... Пусть ей жениха ищет.
Настя.
У Лукерьи все купцы, а я хочу благородного.
Степанов.
Так тебя благородный с двумя тысячами и возьмет! Дожидайся! Благородный ищет где погуще.
Анна Кирилловна.
Ну уж теперь и благородным все та же цена, что прежде. Всякие есть. Я вон одного знала, так тот на шинели с бобровым воротником женился.
Степанов.
Ну, это голь, шмоль и компания. От этого и корысти немного. 
Настя.
Хоть бы в театр сводили, а то никакого развлечения! 
Степанов.
Развлечения, развлечения! Иди вон завтра с Васей ряженая. Вывороти мою старую шубу, а на маску я дам гривенник. Вот тебе и развлеченье!
Настя.
Чтоб за мальчишку приняли да уши натрепали — благодарю покорно! Лучше уж дома страдать.
Степанов.
Где ж это уши треплют? Вся беда, что не впустят... 
Настя.
А то и выгонят вон. Сами же вы сегодня три компании ряженых из молодцовой вон выгнали, да еще сулили за хвост да палкой... Уж коли идти ряжеными, так надо костюм в табачной взять.
Степанов.
Карету золотую не прикажете ли? Ну, баста! Молчи и иди спать! пойдемте... Всем пора. (Берет со стола свечку и направляется к двери на лево. Слышен сильный звонок. Все вздрагивают.) Кто бы это был в такую пору?
Анна Кирилловна.
Господи, уж не воры ли? 
Степанов.
Эк сморозила! Нешто воры станут звониться! 
Вася.
Папенька! Это верно опять ряженые? 
Степанов.
А и то, пожалуй! Не пущать! Не пущать! Не пущать! Ну их! Еще стянут что-нибудь... Вон у Сидоровых вчера часы пропали. (Отворяет среднюю дверь и кричит) Катерина! не пущай! Дома, мои, нет! Спать легли! (Смотрит в дверь, слышен второй звонок).
Катерина (за сценой).
Дома нет! Дома нет!
Настя.
Ах, срам какой! Может это женихи?
Катерина (показывается в средних дверях).
Хозяин! Вас спрашивают, говорят, что бумагу какую-то привезли.
Степанов.
Не впускай! Кричи, что дома нет! Знаем мы эти бумаги-то!
катерина (за сценой).
Дома нет! Хозяин в гостях, а сама в бане!
Кузькин(за сценой).
Господа, впустите же! У меня бумага! Так невозможно!... Пусть кто- нибудь распишется!
Степанов (заглядывает в двери и кричит).
А вот как спустим с лестницы, так и будет возможно! Сам распишешься!
Кузькин(за сценой).
Как бы не так! За меня в тюрьме сгниешь! Я человек казенный! Я курьер, приехал с бумагой и медаль привез! Купцу Степанову медаль!
Степанов (хватая себя за голову).
Батюшки, мне медаль! Ах я дурак! (Кричит) Катерина! Дура! Впускай скорей! (Анне Кирилловне). Мне медаль привези. Вот осрамились-то! Скорей огня! Свету! Васютка, зажигай стенники! Приберите чулки- то! (Общая суматоха. Вася начинает зажигать стенники.)
Настя.
Папенька, наденьте хоть сюртук-то! Нешто можно в халате? 
Степанов (увидев в дверях Кузькина). Ну, уж теперь за одно погибать!
Явление II.
те же и Кузькин, а за ним Катерина. 
Кузькин(Катерине).
Казенного человека не впускать! Знает куда тебя за это? В рабочий дом! На остров Сахалин!
Катерина.
Батюшка, ваше благородие, простите меня дуру-бабу! Ведь хозяин не велел впускать, а по мне когда угодно. Простите, ваше благородие! Век за вас молиться буду. (Целует Кузькина в плечо.)
Кузькин.
Благодари Бога, что я повышение сегодня получил, а то бы я показал тебе!
Настя (тихо матери).
Маменька, я пойду переоденусь, а то при молодом мужчине и вдруг в эдаком виде! (Уходит в дверь на лево.)
СТЕПАНОВ.
Извините, пожалуйста! Милости просим! Мы дома и завсегда рады,
только думали, что какие-нибудь ряженые балуются. Сами знаете, теперь время святочное... Всякий норовит влезть в дом обманом. Уж вы извините.
Кузькин.
С лестницы спустить! За спускание-то нашего брата с лестницы знаете куда посылают!
СТЕПАНОВ.
Ах, Господи! Да бросьте! Неужто мы и взаправду? Это все она дура- баба... (Указывает на Катерину). Известно необразованность!
Кузькин.
Все таки вы ей сделайте строгое внушение, потому так нельзя... Тут препона закону.
СТЕПАНОВ.
Мало того, в три шеи сгоню! (Катерине). Вон, мерзавка!, (Грозит ей кулаками. Катерина скрывается. (Кузькину). Прошу покорно садиться. Вот на диванчик... Тут по спокойней! Закусить не прикажете ли? Анна Кириловна, водочки, винца, закусить и все эдакое... живо!
АННА КИРИЛЛОВНА.
Сейчас, сейчас! Уж очень я испугалась-то! Руки — ноги дрожат! Простите господин... Уж не знаю, как вас величать-то?
Кузькин.
Без величаний! Распоряжайтесь, распоряжайтесь, только порасторопнее, потому мне некогда. (Анна Кирилловна манит Васю и уходит с ним в дверь на лево.)
ЯВЛЕНИЕ III.
СТЕПАНОВ И Кузькин. СТЕПАНОВ. Присядьте, осчастливьте...
Кузькин.
Ага! теперь присядьте и осчастливьте, а давеча с лестницы спускать! СТЕПАНОВ.
Вы опять за старое! Каюсь и прошу прощения... Простите великодушно! Прошу покорно присесть.
Кузькин.
Позвольте прежде дело сделать... Вы купец Степанов? 
СТЕПАНОВ.
Точно так-с. Я самый... По Второй гильдии. 
Кузькин.
Это нам наплевать! Отвечайте только на вопрос... Женат, вдов или холост?
СТЕПАНОВ.
Женат-с. Это вот давеча супруга была.
Кузькин.
Детей имеете?
СТЕПАНОВ.
Двоих-с. Сын тринадцати лет и дочь по двадцатому году.
Кузькин.
Какой веры?
СТЕПАНОВ.
Русской-с.
Кузькин.
Коли так, так получите. Вот вам медаль и бумага. (Подает коробочку с медалью и бумагу). Ну, теперь с наградой!
СТЕПАНОВ.
Чувствительно благодарю! Чувствую, что не достоин, но благодарю! (Жмет Кузькину руку). Господи! за что это?
Кузькин.
Ну, уж об этом не рассуждайте. Про то мы, начальство, знаем, достойны вы или нет. (Садится на диван. Степанов помещается около него на стуле.)
СТЕПАНОВ.
Извините, что я в халате. Если желаете, я в минутку переоденусь. Кузькин.
Помилуйте, что за церемония! Будьте, как дома! Что это у вас лестница не освещается? Чуть лоб себе не расшиб.
СТЕПАНОВ.
Это не от нас-с. Видит Бог, не от нас-с. Домохозяин скупится. 
Кузькин.
А вот мы с ним завтра разделаемся. Пошлем бумагу. 
СТЕПАНОВ.
И стоит-с. Ей-Богу, стоит-с. Сквалыга страшная! За квартиру на меня десять рублей в месяц набавил и вдруг эдакие пакости! Пугните пожалуйста!
Кузькин.
Пугнем, будьте покойны. У нас нынче на этот счет до смерти строго. ЯВЛЕНИЕ IY.
те же, Анна Кирилловна и Вася (входят с подносами в руках на которых расставлены закуски, вина и водка и ставят их на столы.)
Анна Кирилловна.
Уж извините, господин офицер, на малости. Сами знаете — время ночное, все лавки заперты. Что случаюсь дома, то и подаем.
Кузькин.
Не извольте беспокоиться! Я на счет закусок очень мало... Было бы вино.
Степанов.
Так пожалуйте, осчастливьте. 
Кузькин.
Осчастливим, будьте покойны! С которого стола начинать? СТЕПАНОВ.
Да который глядит радостнее, с того и начинайте. 
Кузькин.
Ну так с этого. (Степанову). Пейте и вы... (Наливает две рюмки и пьет с ним). Вы чем торгуете?
СТЕПАНОВ.
Красным товаром-с.
Кузькин.
И хорошо грабите? 
СТЕПАНОВ.
Помилуйте, какой грабеж? Только бы жить! Наша торговля теперь самая плохая. Распродажи отбили. Разные города: Амстердамы, Фениксы и, прах их возьми, какие там еще есть. Иные по три года распродают и каждый раз уверяют покупателей, что до закрытия магазина осталось только несколько дней. Ну, покупатель и валит, потому в мыслях легкость имеет. Теперь самое лучшее: или распродажу публиковать или дровяной двор открыть, потому дрова эти и самые — такой товар, что за них, что хочешь, то и возьмешь. В каких то ведомостях было раз писано, что дрова скоро так вздорожают, что дамы будут их на шляпках, как драгоценности какие, носить. Шляпка и в виде украшения, значит — полено.
Кузькин.
Отчего же вы сами распродажу не назначите? 
СТЕПАНОВ.
Да надо будет-с. Сосед по лавке вон и то как-то смеялся в трактире.
Публикую, говорит, в ведомостях, что желая удавиться на первой осине, назначаю быструю распродажу.
Кузькин.
А знаете куда можно упрятать вашего соседа за эти слова?
СТЕПАНОВ (оробев).
Помилуйте, он шутя и больше с пьяна.
Кузькин.
Ну, ну, я ведь это так, не пугайтесь. 
СТЕПАНОВ.
Выпьемте, ваше благородие. 
Кузькин.
Выпьемте, только уж теперь у другого стола. (Подходит к другому столу.)
СТЕПАНОВ.
И отлично. Теперь у другого выпьем. Значит, так мы и будем ходить. Сначала к одному столу, потом к другому. И будет у нас это как бы железная дорога: станции и на станциях буфеты. Пожалуйте, — станция Малая Вишера! (Пьют).
Кузькин.
А что же ваша супруга? (Анне Кирилловне). Мадам долбаните? 
Анна Кирилловна.
Не употребляю, ваше благородие. Мне на него и смотреть-то противно.
Кузькин.
Пейте, пейте! Что за глупости? Я хочу, чтоб все пили. 
Степанов (грозит Анне Кирилловне).
Не упрямься же! (Анна Кирилловна пьет и закашливается). Ну, раскудахталась, как курица перед яйцом! Иди уж лучше... Не торчи
тут! (Анна Кирилловна ходит). Кузькин(указывая на Васю). 
А это ваш сын? 
Степанов.
Сынок-с. Он умный. В школе учится. Нынче мне к Рождеству поздравление написал. Прикажите, ваше благородие, так он прочтет.
Кузькин.
Пускай читает, а мы сядем, будем пить и слушать. 
СТЕПАНОВ.
Читай, Васюк, не робей! Они ничего... Они смирные... 
Вася (читает).
Милый папа, мой бесценный, Мой родитель дорогой, С Рождеством, в сей день священный, Вас пришел поздравить я. Дай вам Боже многи лета! И что б ваш счастливый век, Как прекрасная комета, Лучезарно бы истек!
Кузькин.
Довольно, довольно! Одобряю... как зовут? 
Вася.
Васильем-с. 
Кузькин.
Ну, а скажи мне, Вася, что значит: мани, факел, фарес? 
СТЕПАНОВ.
Не знает. Где ж ему все знать! 
Кузькин.
Таинственные словеса, зримые царем-богохульником Вальтасаром написанными на стене, а что это означает ни единая душа не отгадала. Учись, учись! Наука прежде всего.... (Степанову). Нет ли у вас рубля? Дайте ему от меня.
Степанов.
Помилуйте, зачем же? Вы нас обижаете. Кузькин.
Я вам говорю, что следует! (Степанов дает). Вот что Вася: вынеси моему кучеру стакан водки. Он у ворот. На паре гнедых. (Подает Васе стакан с водкой). Иван, господина Кузькина. Запомнишь?
Вася.
Запомню-с. (Уходит со стаканом). 
Степанов.
Парочку лошадок-то держите? 
Кузькин!
Не мои.... Казенные.... Стану я своих держать! Мне по моему месту полагается пара.
Степанов.
Хорошее место, значит? 
Кузькин.
Да, хорошее. А знаете, г. Степанов, ведь и вы хороший человек. Жалко, что мы раньше не знали, что вы такой хороший человек, а то бы мы вас вместо серебряной к золотой медали представили. Мы и то, признаться, с генералом советовались.
СТЕПАНОВ.
А напрасно не узнали. Пожаловали бы как-нибудь вечерком, выпили бы, закусили, в горку бы сыграли, в три листика...
Кузькин.
Да ведь некогда-с. Днем занят по горло, а вечером то в театр, то в клуб, то к начальнику отделения, то к столоначальнику.
СТЕПАНОВ.
Пожалуйте, не задерживайте талию... хереску?
Кузькин.
Да неловко-с одного-то на каменку поддавать, а впрочем пожалуй! Какая теперь станция?
СТЕПАНОВ.
Бологово-с. (Пьют). А что, ваше благородие, разве примерить мне медаль да посмотреть, как она ко мне пойдет? Только в халате-то неловко!
Кузькин.
Как возможно в халате! Сюртук следует. Наденьте сюртук. СТЕПАНОВ.
Так я сейчас, а вы тут пообождите маненько, позабавьтесь закусочкой. Кузькин.
Позабавимся, будьте покойны. Следующая какая станция? Степанов.
А пожалуй хоть и Валдайка. (Указывая на закуску). Пожалуйте, два звонка было. (Уходит).
ЯВЛЕНИЕ V.
Кузькин и потом Настя. Кузькин(один).
Совсем запугал купца! Угощение хорошее... какую только денежную благодарность отвалит? Ну, Пимен Захаров, наслаждайся! Гуляй во всю. (Разваливается на диван, входит Настя в парадном платье, Кузькин вскакивает и подходит к ней). Мамзель! Честь имею кланяться. Вы надо статься, дочка господина Степанова.
Настя.
Да-с... Только я не затем... Я книжку пришла искать. (Ищет что-то на диване).
Кузькин.
Что книжка! Плюньте на книжку и давайте читать друг друга... 
Настя (робко). 
Разве на нас что-нибудь написано? 
Кузькин.
А то как же? На вас, например, написано, что вы ангел. 
Настя.
Я это должна принимать за насмешку. 
Кузькин.
Зачем так? Совсем напротив. Вам и зеркало об этом скажет. 
Настя.
А за тем, что все мужчины насмешники. Им верить нельзя. Они комплименты только из политики говорят.
Кузькин.
Присядьте пожалуйста. Разделите компанию. 
Настя.
Стоя-то лучше. По крайности вырасти можно. (Садится).
Кузькин(помещается с ней рядом). 
Часто, барышня, в театре бываете?
Настя.
Редко. Драму как-то смотрели да и то со срамом, потому папенька сидел, сидел в ложе и вдруг заснул. — Храпеть начал.
Кузькин.
А вы любите спать? 
НАСТЯ.
Нешто можно говорить с девицей об этом? 
Кузькин.
Отчего же с? Что ж тут постыдного? Дело житейское... 
НАСТЯ.
Вы статский или военный? Кузькин.
Ни то, ни се... середка на половине. НАСТЯ.
А у вас есть шпага? 
Кузькин.
Есть-с и пребольшая... Только нам полагается по большим праздникам, потому тяжела очень: пуд десять фунтов.
НАСТЯ.
Ах, какая тяжесть! 
Кузькин.
Ужасти! Верите, весь бок оттянет. Прошлый раз надел, так на другой день бок беленным маслом смазывал. (Помолчав). А в церковь куда изволите ходить?
НАСТЯ.
К Владимирской... Кузькин.
Приходите в субботу ко всенощной. Встретимся. НАСТЯ.
Вот еще что выдумали! (Потупляет глаза). Кузькин.
Барышня, подарите взглядом, удостойте улыбкой...
Настя (Смотрит на него и улыбается).
Насмешники!
Кузькин.
Так придете?!
НАСТЯ.
Не знаю. 
Кузькин.
Вот так-то лучше. Уж коли барышня говорит, не знаю — значит придет! Ручку! (хочет взять ее за руку).
Настя.
Ни за что на свете! (Вскакивает с дивана и убегает на другой конец сцены).
Кузькин.
Прыткий больно. (Входит Степанов).
ЯВЛЕНИЕ YI.
Кузькин, Настя, Степанов.
Кузькин(увидя Степанова).
А, вот и хозяин. Ну что надел медаль?
Степанов.
Надеть-то надел, да вот беда — ни капельки из под бороды-то ее не видать. Длинна больно.
Кузькин.
Покажитесь-ка... (берет его за руку и выводит на авансцену). Действительно длинновата; всю медаль закрыла.
Настя.
Так обрейтесь, папенька, вот тогда и будет видно. 
Степанов.
Обрейтесь! Я вот тебе язык обрею, чтобы ты меньше молола. 
Настя.
Это-то мы от вас слышали, а вы вот скажите-ка что-нибудь путное. Кузькин (осматривает Степанова).
Брить не брить, а обрезать следует. Выкроить из нее этакую
французскую. Давайте я вам обрежу. Степанов.
Ваше благородие, побойтесь Бога! Двадцать лет ее растил. Весь приход наш на нее любуется. Нельзя ли подвернуть как-нибудь, или за галстух спрятать?
Кузькин.
Да что вы, раскольник что ли? Резать, резать! 
Степанов.
Невозможно-с! Меня соседи в рынке засмеют. В лавку нельзя показаться будет... Нельзя ли как-нибудь самую медаль спустить пониже?
Кузькин.
Как спустить? Да вы в своем ли уме? Сказано для ношения на груди, а ежели мы ее спустим, так вы на чем будете носить? (Насте.) Барышня, давайте ножницы. Такую бороду вашему тятеньке выкрою, что кто бы ни взглянул — сейчас скажет: француз!
Степанов.
Вот этого-то я и боюсь. Нельзя ли как-нибудь сделать из русских по круглее?
Кузькин.
Нельзя, нельзя! Самую французскую на гипшанский манер. 
Настя.
Что ж, папепька, давать ножницы-то? Чего вы боитесь, ведь живы останетесь!
Степанов.
Давай! Делать нечего! (Настя бежит к дверям на лево) или, эй Настасья, Стой! В той комнате пострижемся... (Кузькину.) Можно в той комнате?
Кузькин.
Можно, можно... (Берет его за руку и ведет к дверям на лево). Степанов.
Позвольте, ваше благородие, на нее в последний раз в зеркало посмотреть.
Кузькин.
Ну, ну, смотритесь... Да только скорее!
Степанов (смотрится в зеркало).
Настя, будешь ты после этого отца своего почитать?
Настя.
Да уж стригитесь, — буду... 
СТЕПАНОВ.
Даже слеза прошибает — вот как жалко! (Кузькину). Нельзя ли, ваше благородие, подогнуть?
Кузькин.
Нельзя, нельзя! Не задерживайте, господин купец. Я человек казенный и мне время дорого. Думаете, приятно тут с вами валандаться.
СТЕПАНОВ.
Ах ты жизнь человеческая! Вот не было печали!.. Уж вы, пожалуйста, не очень коротко. (В дверях встречаются с Анной Кирилловною.) Что, брат, жена — стричь ведут.
Кузькин.
Такую вашему супругу бороду смастерим, что даже собаки лаять начнут. (Оборачивается, посылает Насте летучий поцелуй и у ходит вместе с Степановым).
ЯВЛЕНИЕ YII.
АННА КИРИЛЛОВНА И НАСТЯ. 
АННА КИРИЛЛОВНА.
Куда это его повели? В чем дело? НАСТЯ.
Бороду стричь. Господин офицер говорит, что так невозможно... потому из под нее медали не видать.
АННА КИРИЛЛОВНА.
Так неужели он своей красоты-то лишиться должен? Ах старый человек! Совсем из ума выжил. Растил, растил и вдруг...
НАСТЯ.
Что ж делать, маменька, коли так следует по закону. Не остриги-ко, так пожалуй в часть возьмут.
АННА КИРИЛЛОВНА.
Ах ты Господи! Настюша, да нельзя ли попросить господина офицера? Пойдем попросим! Попроси, голубушка.
НАСТЯ.
Суньтесь ко, так он вам покажет! 
АННА КИРИЛЛОВНА.
Боюсь я одна-то. Он такой строгий, кричит все. Должно быть немалого чину. Пойдем вместе попросим.
НАСТЯ.
Вот еще что выдумали! Чтоб я из-за папенькиной бороды, да унижаться стала! Ни за что на свете!
АННА КИРИЛЛОВНА.
Ах Иван Степаныч! И вздумать не могу, что он будет без бороды. Эдакую красоту и вдруг долой.
НАСТЯ.
Не всю ведь стричь будут. Немножко-то останется. Да и стоит ли жалеть об эдакой дряни! Что такое борода? Так волос один...
АННА КИРИЛЛОВНА.
Стыдись говорить-то так об отцовской бороде, Срамница! 
НАСТЯ.
Ну уж пошли! Теперь и конца не будет! А вы лучше вот что послушайте... Какой этот офицер прекрасный человек! Какой учтивый! Я сейчас с ним в приятных разговорах время проводила. И все комплименты! все комплименты! Кажется, заинтересовался мною.
АННА КИРИЛЛОВНА.
Ну вот, заинтересуется тобою этакий человек! Как же, дожидайся! Он и почище тебя найдет. Ему вон пара лошадей казенных полагается. Ты, Настасья, кажется, очень много в голову себе забиваешь.
НАСТЯ.
Много в голову забиваешь! А как по вашему это называется, коли он даже просил меня придти в субботу ко всенощной? Приходите, говорит, в субботу ко Владимирской, ко всенощной — я там буду.
АННА КИРИЛЛОВНА.
Врешь?!
НАСТЯ.
Мало того, — руку даже просил поцеловать, да я не дала. 
АННА КИРИЛЛОВНА.
Что ты! Ну, Настасья, кажись, только посватайся к тебе такой человек — минутки бы не подумала и сейчас бы тебя за него отдала.
НАСТЯ.
Погодите, будет наш; нужно теперь только коварную интригу под него подвести; он ко мне, а я от него; он комплименты, а я: ах оставьте, пожалуйста; он к руке, а я к нему спиной.
АННА КИРИЛЛОВНА.
Да не думает ли он, что мы за тобой золотые горы дадим? 
НАСТЯ.
Ну вот еще! Благородный человек нешто об этом думает? Это только
купцы на деньгах женятся. Это только: тем подавай непременно чернобурый салоп, крытый гранатным бархатом, да розовое атласное одеяло. Да наконец и я не голая. Слава Богу, у меня две тысячи есть, да бабушкина бриллиантовая серьга.
ЯВЛЕНИЕ VIII.
Анна Кирилловна, Настя, Кузькин, Степанов.
Кузькин(выводит Степанова).
Ну теперь совсем готов. И чего плакался? Так то лучше. По крайности теперь лет двадцать с костей долой!
Настя.
Ах, папенька, какие вы смешные! (Смеется).
АННА Кирилловна (жалобно смотря на мужа).
Что ты, голубчик, это из себя наделал? Взглянись-ко в зеркало: на кого ты похож? Совсем облезлый стал. Как петух общипанный...
Степанов.
Дура, не жалоби меня... Не вытерплю, заплачу. Ты думаешь, мне не больно? (Кузькину). Ну, ваше благородие, кажись, что и тысячи рублей не взял бы я за это безобразие!
Кузькин.
За то уж теперь совсем кавалер! Как есть на французский манер. НАСТЯ.
Какой же кавалер? Кавалеры в танцах бывают. 
Кузькин.
В танцах особая статья, а это настоящий кавалер. Ну, господин Степанов, теперь вам только звезду. Какую-нибудь персидскую: Льва и Солнца.
СТЕПАНОВ.
Как льва? Нешто у них по зверью называются? 
Кузькин.
А то как же? Ведь они нехристи. У них святых нет. У нас, к примеру, Анны, Александра, Станислава, а у них змея какого-нибудь, тигра там... крокодила... У мухоедан есть даже орден аспида и василиска.
СТЕПАНОВ.
Скажи на милость! Вот народ-то! Друг, выпьем! Авось, через это свое бородиное горе забудь.
Кузькин.
А отчего ж не выпить? Нацеживай! (Пьют). Ну теперь, вали вторую! желаю выпить за здоровье вашей распрекрасной дочки.
НАСТЯ.
Пожалуйста не насмехайтесь. Вы вот теперь так говорите, а через час и забудете.
Кузькин.
Совсем не в то место попали. Вот где буду носить вас... (показывает на сердце.
НАСТЯ.
Оставьте, пожалуйста!
Кузькин.
Бутон!
СТЕПАНОВ.
Ну, пей, ваше благородие! (Пьют). — А что, ваше благородие, ежели бы мне теперь мундир и шпагу?
Кузькин.
В самом бы разе были! 
АННА КИРИЛЛОВНА.
Ну вот, задумай еще что-нибудь, так тогда не токмо что бороду, а и
голову обреют. 
СТЕПАНОВ.
Молчи, старуха! Не твое дело! НАСТЯ.
Ну, папенька, вам шпага не к лицу.
СТЕПАНОВ.
Отчего же не к лицу?
НАСТЯ.
Оттого, что шпага только офицерам к лицу, а ты купец. СТЕПАНОВ.
Что ж, что купец? Нешто купцы не имеют? Бон у нас в рынке фруктовщик Верин, так у того мундир и шпага. Кажинный праздник наряжается и шпагу прицепляет. Настоящая шпага и вынимается далее. Сам мне показывал. Вынул это и помахивает!..
Кузькин.
А за помахивание-то знаете, что бывает? Это называется обнажение... СТЕПАНОВ.
Господи! он шутя. Какое тут обнажение? Больше для того, чтоб перед своими похвастаться. Ваше благородие, ей Богу ты мне по нраву пришелся! (обнимает Кузькина). Кажись, теперь для тебя ничего не пожалею; Хочешь сейчас бал сделаю? Перебужу молодцов и пусть их песни поют.
Кузькин.
Эко важное кушанье. Песен-то я этих на Крестовском слушал да переслушал.
СТЕПАНОВ.
Ну так заберем молодцов и поедем в Елдараду — медаль вспрыскивать. Пусть все пьют! Всем разрешение вина и елея!
Кузькин.
Не лафа сегодня, нельзя, потому что еще в одно место медаль везти нужно.
Степанов.
Уж больно мне угодить-то тебе хочется. Хочешь, так даже дочь родную, можно сказать, единородную дщерь, и ту за тебя отдам.
Кузькин.
Отчего же-с, это можно. Барышня вы согласны? 
Настя.
Ни за что на свете! Степанов.
Ну вот, стоит спрашивать! Бери из полы в полу! 
Анна Кирилловна (подходя к Насте). 
Настасья, да что ты одурела, что ли?
Настя (тихо). Ах, оставьте маменька! Дайте интригу сделать.
Кузькин(Насте). Барышня, на коленах вас умоляю! (Становится на колени).
Степанов.
Полно, ваше благородие, брось! Дело поконченное. Скажи лучше, как зовут-то тебя?
Кузькин.
Пимен Захаров Кузькин. А вас как величать? 
Степанов.
Иван Степанов сын Степанов. 
Кузькин.
Как Иван Степанов? Что-то, брат, не так. Ты врешь! Нет ли тут подвоху какого?
Степанов.
Что ж, имя как имя. Какой же тут подвох?
Кузькин.
Нет, шалишь, не тем пахнет! Где бумага, что я тебе дал? Стой, погоди! Эти фокусы так не проходят. Давай бумагу!
Степанов (подает ему бумагу)
Вот она.
Кузькин (читает).
Купцу Харлампию Кузьмину Степанову. Так ты не Харлампий Кузьмин?
Степанов.
Никак нет-с. Харлампий Кузьмин Степанов живет над нами, выше... Кузькин.
Выше? Так хорошо же! Так как же ты смел после этого чужую медаль принимать? Нешто она тебе следует?
СТЕПАНОВ.
Ваше благородие, помилуйте! Ведь вы сами же мне ее привезли и отдали.
Кузькин (наступал);
Нет, спрашивается: какую ты имел праву ее брать? Да, знает ли, за этот пассаж где тебе место?
СТЕПАНОВ.
Помилосердуйте, ваше благородие! Сами же вы и надевали ее на меня; сами и бороду мне стригли. Нешто я тут в чем причинен?
Настя.
Ах, какой срам! 
Кузькин.
Нет, ты мне скажи, какую ты за собой провинность чувствуешь? За что тебе медаль? Нешто медали так зря человеку даются?
СТЕПАНОВ.
Помилуйте, ваше благородие, я то же жертвовал. По запрошлый год, перед парадом, солдат в Ямской водкой поил и в ноги им кланялся. Пять ведер споил!
Кузькин.
Пять ведер? Нет, брат, ты так не отвертишься. В тюрьму тебя! В рабочий дом! В арестантские роты! Подай медаль!
Степанов (отдает ему медаль).
Ваше благородие, будьте милостивы! Жена, дети... Сами зятем хотели быть.
Кузькин.
Каким зятем! Я три года женат. Вишь, что выдумал. (Берет фуражку и идет к средним дверям). Засужу за эту штуку! В гроб вколочу! (Уходит).
Степанов.
Вот до чего дожили! И бороду остригли, и сраму натерпелся, да еще что впереди-то! (Машет рукой). Узнают в рынке, так проходу давать не будут. Да и как не узнать?! Сейчас, Первый вопрос: где борода? Что в ответ-то скажешь?
Настя.
А все вы, папенька, с вашей пужливостью. Нешто не могли по обстоятельнее порасспросить?
Анна Кирилловна.
Вот срам-то! Что ж мы будем теперь делать? Степанов.
А вот что... (Подходить к столу и пьет рюмку водки).
Кузькин (выглядывает из средних дверей в шинели и фуражке).
Смотри, стриженая борода, даром тебе это не пройдет! Туда упеку, куда и Макар телят не загонял.
(Степанов всплескивает руками. Анна Кирилловна плачет).
ЗАНАВЕС.
